San Jose Catholic Church, Austin, Texas

Sponsor of the Week
Thank you, EcoSystems Landscape Services for supporting our Bulletin.

Daily Readings and Mass Intentions for the week
Lecturas e Intenciones de la Semana
SAT. AUGUST 19
Jos 24:14-29; Ps 16:1-2a & 5, 7-8, 11; Mt 19:13-15/
Jos 24:14-29; Sal 15:1-2ay 5, 7-8, 11; Mt 19:13-15
6:00 pm T Julieta Jaimes Macedo, Robert & Pauline Martinez
SUN. AUGUST 20
TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME/
XX DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO
Is 56:1, 6-7; Ps 67:2-3, 5, 6, 8; Rom 11:13-15, 29-32; Mt 15:21-28/
Is 56:1, 6-7; Sal 66:2-3, 5, 6, 8; Rom 11:13-15, 29-32; Mt 15:21-28
7:30 am T Eusebio Torres, 1 Brittany Maya DeCoste,
Jesus y Silvia M. Rodriguez
9:30 am + Larry Limon
11:30am  { Grace Gutierrez, T Phyllis & T Mitch Perales
1:30 pm Toda la Parroquia
MON. AUGUST 21 SAINT PIUS X/SANTO PIO X
Jgs 2:11-19; Ps 106:34-35, 36-37, 39-40, 43ab & 44; Mt 19:16-22/
Ju 2:11-19; Sal 105:34-35, 36-37, 39-40, 43ab y 44; Mt 19:16-22
6:30 pm + Heliodoro Zuniga, Jr., ¥ Mario Gamez Santos,
Timotea Cortinez
TUES. AUGUST 22 THE QUEENSHIP OF THE BLESSED VIRGIN
MARY / NUESTRA SENORA MARIA REINA
Jgs 6:11-24a; Ps 85:9, 11-12, 13-14; 2 Cor 8:9; Mt 19:23-30/
Ju 6:11-24a; Sal 84:9, 11-12, 13-14; 2 Cor 8:9; Mt 19:23-30
6:30 pm Almas del Purgatorio
WED. AUGUST 23
Jgs 9:6-15; Ps 21:2-3, 4-5, 6-7; Mt 20:1-16/
Ju 9:6-15; Sal 20:2-3, 4-5, 6-7; Mt 20:1-16
6:30 pm For all the 111
THURS. AUGUST 24 SAINT BARTHOLOMEW / SAN BARTOLOME
Rv 21:9b-14; Ps 145:10-11, 12-13, 17-18; Jn 1:45-51/
Apoc 21:9b-14; Sal 144:10-11, 12-13, 17-18; Jn 1:45-51
6:30 pm Pregnant Women
FRI. AUGUST 25
Ru 1:1, 3-6, 14b-16, 22; Ps 146:5-6ab, 6¢-7, 8-9a, 9bc-10; Mt 22:34-40/
Rut 1:1, 3-8, 14-16, 22; Sal 145:5-6, 7, 8-9a, 9bc-10; Mt 22:34-40
6:30 pm Religious Vocations
SAT. AUGUST 26
Ru 2:1-3, 8-11; 4:13-17; Ps 128:1b-2, 3, 4, 5; Mt 23:1-12/
Rut 2:1-3, 8-11; 4:13-17; Sal 127:1-2, 3, 4, 5; Mt 23:1-12
6:00 pm All the Parish
SUN. AUGUST 27
TWENTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME/
XXI DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO
Is 22:19-23; Ps 138:1-2, 2-3, 6, 8; Rom 11:33-36; Mt 16:13-20/
Is 22:19-23; Sal 137:1-2, 2-3, 6, 8; Rom 11:33-36; Mt 16:13-20
7:30 am Todos Los Matrimonios Sacramentales
9:30 am T Janie Rangel, T Augustine Guerra, ¥ Domingo Guerra
11:30 am  { Manuela Rodriguez, 1 Francisca Medina
1:30 pm T Maria Raquel Mendez Salazar, Almas del Purgatorio,

Ana Esparza

(*) designates a change in Mass times
() designates a deceased person(s)
Weekday Masses held in Sacred Heart Chapel

If you suffer from Celiac or Crohn@disease or a similar condition, please
inform the celebrating priest or deacon at least 20 minutes before Mass
begins so that they may accommodate you during the Communion Rite.

Cycle A

Stewardship
In today's second reading, St. Paul tells the Romans,
“ God's gifts and his call are irrevocable.” To what is
God calling me today? What gifts are mine to share?

Compromiso
En la segunda lectura de hoy, San Pablo dice a los Ro-
manos: “ Los regalos de Dios y Su llamado son irrevoca-
bles.” ;Para qué me esta llamando Dios hoy? ;Cudles
son los dones que tengo yo para compartir?

WEEKLY FINANCIAL REPORT
REPORTE FINANCIERO SEMANAL

Thanks to the 421 parishioners utilizing the contribu-

tion envelopes on this past weekend. Please remember

to use your envelopes or the supplementary envelopes

with your information. Remember that you are paying
for your envelopes, please use them.

Gracias a los 421 feligreses que utilizaron sus sobres el
pasado fin de semana. Favor de usar sus sobres o los
sobre supleméntales con su informacion. Recuerden
que ustedes estan pagando por sus sobres, favor de
usarlos.

Collections of August 13 / Colecta del 13 de Agosto

6:00 PM Mass: =---vcvcveveveececcecscacaces $]’976.00
7:30 AM Mass: cccccvovereeeerecscececncens $3’493.00
9:30 AM Mass: <:-cvreeoreereereeseescnes $3’077.00
T11:30 AM Mass: =c-cerecveveeereresnececnces $2’245.00
1:30 PM Mass: <«-cccccoveveeecececererecens $2’131.00
Walk-ins/Mail-ins: :-:-ccecveeeeerececees $ 428.00
Totals ccocererrererererereseiiiiiiiiiieenes $13’350.00

Other Weekly Earnings / Otra Ganancia Semanal
Bookstore 7/28/17 to 7/23/17: -++++--++-- $2,105.10

Special Collections for August 2017 /
Colectas especiales para Agosto 2017:
Aug. 20 Parish Development/Desarrollando la
Parroquial
Aug. 27 Clerical Endowment Fund/ Fondo de
Inversion clerical

Pray for our loved ones in the military /

Ore por nuestros seres queridos en el ejército,
PFC Joseph Rodriguez (Army) son-in-law of
Guillermo & Olga Hernandez

“May the hand of the Almighty protect and bring
each one safely home.”

"Que la mano del Todopoderoso, proteja y regresa
con toda seguridad a casa a cada uno de ellos."

For the repose of the soul of /
Por el eterno descanso del alma de:
+ Lucy Reyna, 1 Marco Martinez

: Intercessions for Life H
= For our country: May the Lord, the giver of life, grant:
* that respect for each person shapes our law and way of =
= life;

: We pray to the Lord:

: Intercesiones por la Vida

= Por nuestro pais: que el Seiior, dador de vida, nos con-
1 ceda que el respeto por cada persona dé forma a nuestra
= legislacion y modo de vida;

: Roguemos al Serior:

LsssssssssEEEsEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEns



20th Sunday in Ordinary Time

August 20, 2017

PASTOR CORNER

Gospel Reading:

Matthew 15:21-28

Jesus heals the daughter of the Canaanite woman because of
her great faith .

Family Connection to Today’s Gospel

Even when spurned by Jesus, the faith of the Canaanite wom-
an makes her bold enough to argue and ask again for what she
needs. Her persistence and great confidence that Jesus could
heal her daughter reminds us of the confidence with which
our children bring to us their own needs. In their faith and
trust we can find modern examples of how we might ap-
proach God in prayer.

As a family recall some times when a request for something
was presented by one family member to another with confi-
dence and persistence. If the request was denied, talk about
why that was so. If the request was eventually granted, talk
about what led to the change of heart. Then read together to-
day’s Gospel, Matthew 15:21-28. Was anyone surprised by
Jesus’ response to the Canaanite woman? Why or why not?
What makes Jesus change his mind and heal the woman’s
daughter? When we pray, God wants us to be as confident in
his mercy. Invite family members to identify the things that
they most need from God. Pray these prayers of petition to-
gether as a family, confident that God will hear and answer
your prayers.

The Lord’s Prayer:

Our Father who art in heaven, hallowed be thy name. Thy
kingdom come. Thy will be done on earth, as it is in heaven.
Give us this day our daily bread, and forgive us our trespass-
es, as we forgive those who trespass against us, and lead us
not into temptation, but deliver us from evil.

Evangelio:
Mateo 15, 21-28
Jesus sana a la hija de la mujer cananea por su gran fe .

Conexion Familiar del Evangelio de Hoy

Aun cuando rechazada por Jesus, la fe de la mujer cananea
hace lo suficiente para argumentar y pedir otra vez lo que
ella necesita. Su persistencia y la gran confianza que Jesiis
pueda sanar a su hija nos recuerdan la confianza con que
nuestros hijos traen a nosotros sus propias necesidades. En
su fe y confianza podemos encontrar ejemplos modernos de
como nos podriamos acercamos a Dios en oracion.

En familia recuerden algunas veces cuando una solicitud fue
presentada por un miembro de la familia a otro con confianza
y persistencia. Si la solicitud fue rechazada, hablar por la
razon que fue asi. Si finalmente se concedio la peticion, ha-
blen sobre lo que llevo al cambio de corazon. Después lean
Jjuntos el Evangelio de hoy, Mateo 15,21-28. ;Alguien se sor-
prendio por la respuesta de Jesus a la mujer cananea? ; Por
qué o por qué no? ;jQué hace que Jesus cambie de mente y
cure a la hija de la mujer? Cuando oramos, Dios quiere que
tengamos mucha confianza en su misericordia. Inviten a
miembros de la familia a identificar las cosas que mas necesi-
tan de Dios. Oren estas oraciones de peticion juntos como
una familia, con seguridad de que Dios escucha y responda
sus oraciones.

El Padre Nuestro:

Padre nuestro, que estas en el cielo, santificado sea tu Nom-
bre; venga a nosotros tu reino; hagase tu voluntad en la tierra
como en el cielo. Danos hoy nuestro pan de cada dia; perdona
nuestras ofensas como también nosotros perdonamos a los
que nos ofenden; no nos dejes caer en la tentacion, y libranos
del mal.

ENCUENTRO:
Un Retiro Vocacional Para Jovenes
“Jests les dijo: «Vengan y lo veran.» Fueron, vieron donde vivia y se quedaron con ¢l aquel dia. Eran como las cuatro de la
tarde.” (Juan 1, 35-50) Afios después, San Juan todavia recuerda su primer encuentro con Jesucristo.... Jovenes de 18 a 30
afios, hombres y mujeres, jestan invitados a un nuevo retiro vocacional! ENCUENTRO tomard lugar el 1, 2 y 3 de septiem-
bre, 2017, en el centro de retiros Eagle’s Wings en Burnet, Tx. Vengan a este encuentro con el Sefior Jesus, que nos llama
sus amigos y nos revela nuestra identidad como hijos e hijas de Dios. Los Padres Jonathan Raia y Alex Caudillo estaran
presentes y también las hermanas Discipulas de Jesus. Vengan a este fin de semana maravilloso, y conozcan el gozo de vi-
vir la vocacion como un regalo de Dios para ti y para los demas. El costo es $20, y hay becas disponibles.
Registrense con Adrian Sanchez en la Oficina de Vocaciones, al 512-949-2495 o adrian-sanchez@austindiocese.org




San Jose Catholic Church, Austin, Texas

Cycle A

PASTOR CORNER

Jamaica 2017:

Our Jamaica is up and running for 2017. We are in need of volun-
teers in the Raffle Area to help in the selling of tickets on the week-
ends after mass. Our Food Booths are needing help in the Set-up
and Tear-down of booths. The Jamaica is programed for October
7th. The following is the contact information for these areas:

Raffle Ticket Sales—
George Ruiz (512) 228-0215

Food Booths—
Elias Lemus (512) 395-5855
Licha Lemus (512) 923-0936

PANEEDE
i

Jamaica 2017:

Nuestra Jamaica para el 2017 ya esta en comienzo. Estamos nece-
sitando voluntarios en el area de la Rifa para que ayuden en vender
boletos después de misa en los fines de semana. Nuestros puestos de
comida estan necesitando ayuda en acomodar y guardar los pues-
tos. La Jamaica esta programada para el 7 de octubre. Lo siguiente
es la informacion de contacto para las areas en que pueda asistir:

OWINZEGR'S 2 George Rt (512) 250215

N

Puestos de Comida—
Elias Lemus (512) 395-5855
Licha Lemus (512) 923-0936

October 7th, 2017 Jamaica
Game Booth

Jamaica games coordinator is accepting volunteers to run a
game booth.
Attention parishioners of San Jose, Wanted: toy donations,
and game prizes for the Jamaica games. Requesting gentle
used or new stuffed animals. ( Ig, med, or sm.) And beanie
babies. New or gentle used toys. Or new and gentle used toys
from kids meals at fast food restaurants. We could also use
money donations to purchase the prizes that the game booths
are short of. All donations may be dropped off at the church
office Monday through Friday 9am-5pm. We thank you in
advance and as always, we appreciate your contributions the
Jamaica. For more information, you may contact the Jamaica
game coordinator Michael Gamez at 512-945-2888.

Jamaica 7 de Octubre del 2017
Puestos de Juegos
El coordinador de los juegos para la Jamaica esta aceptando

voluntarios para los puestos de juegos.

Atencion feligreses de San José, Pidiendo: donaciones de
Juguetes y premios para los juegos de Jamaica. Solicitando
peluches usados o nuevos. (L, M, 0 S). Y los beanie babies.
Juguetes usados o nuevos. O nuevos juguetes de las comidas
de los nifios en los restaurantes de comida rapida. También
podriamos utilizar las donaciones monetarias para comprar
los premios que algunos puestos necesiten. Todas las dona-
ciones se pueden dejar en la oficina parroquial de lunes a
viernes 9:00am-5:00pm. Gracias de antemano y como siem-
pre, agradecemos sus contribuciones a la Jamaica. Para ob-
tener mads informacion, puede comunicarse con el Coordina-
dor del juego de Jamaica Michael Gamez en 512-945-2888

Office Summer Hours:

The Church Office hours are changing for the summer!
Beginning July 17th through September Sth, the hours will be the
following:

Monday through Thursday, 8 am—S5 pm
Office closed from 12—1 pm for lunch
Fridays office will be closed all day.

Thank you!

Horario de Oficina del Verano:

Horario de oficina de la Iglesia cambiara durante el verano.
Comenzando del 17 de julio hasta el 5 de septiembre, el horario
serd el siguiente:
lunes a jueves, de 8 am hasta las 5 pm
las oficinas cerraran de 1 2-1pm para el almuerzo
Los viernes la oficina estard cerrada.
jGracias!

Upcoming Change:

The Church Office hours will be changing after Labor Day!
On September 5th, the hours will be the following:
Monday through Friday, 8:30 AM— 6:00 PM
Office closed from 11:30 AM —1:00 PM for lunch
Closed on Saturdays and Sundays
Thank you!

Un Cambio Por Venir:
jHorario de oficina de la Iglesia cambiara después del
Dia del Trabajo!
Comenzando el 5 de septiembre, el horario sera el siguiente:
lunes a viernes de 8:30 AM hasta las 6:00 PM
las oficinas cerraran de 11:30 AM—1 : ®M para el almuerzo
Cerrado los sabados y domingos.
jGracias!
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20th Sunday in Ordinary Time

FAITH FORMATION CORNER / ESQUINA DE FORMACION

“Safeguarding the Dignity of Every
Human Person ”
Catechists Orientation
Saturday, August 26, 2017
9am-4pm
In the Chapel
Lite breakfast at 8:30am
In thﬁe\ School Building Rm. 1C

Late Registration for Faith Formation
2017-2018
August 29-30th
10:00am — 12:00 pm & 1:00pm-5:00pm
August 31st
11:00am — 12:00 pm & 1:00pm-8:00pm
in the Faith Formation Office

The registration fee is $75.00 for one child

and $105.00 for 2 or more children of
one family.

(Last year’s tuition must be paid in full)

Registration will not be taken without:
9 A birth certificate and baptismal certif-
icate if this is your child's second year
in Sacramental Class.

9 Baptismal and 1st communion certifi-

cate for students registering for their
second year in Confirmation (9th-12th

grades).

Registration is to be done by the parents
only. If you are registered in another par-
ish and you would like to attend classes
here at San Jose you will need a letter of
permission from your parish.

Full payment is required at time of reg-
istration.
There will be No Exceptions to all re-
quirements!

CATECHISTS NEEDED!
To Inspire Our Children And Youth.

Our Faith Formation Program is looking
for volunteers for next year who are will-
ing to share their faith and their time.
No experience necessary.

If you are interested in volunteering please

contact the Faith Formation Office
Mon.-Thurs. at 444-4664 as soon as possi-

fiHemos de Guardar la Dignidad de Toda
Persona O
Orientacion para Catequistas
Sdabado, 26 de agosto, 2017
De 9am-4pm
En la Capilla
Desayuno pequerio a las 8:30am
En el Sa’éoig 1C del Edificio de la Escuela.

Inscripciones Tardes para la Formacion
de Fe 2017-2018
29-30 de agosto
10:00am—1 2 : ph O 1:00pm-5:00pm
31 de agosto
11:00am—1 2 : ph O 1:00pm-8:00pm
en la Oficina de Formacion de Fe

El costo de la inscripcion es $75.00 por
un niiio y $105.00 por 2 o mas nifios de
una familia.

(Las inscripciones del aiio pasado deben
estar totalmente pagados)

No se tomaran inscripciones sin.

1 El certificado de nacimiento y bau-

tismo si es el segundo aiio de clases
sacramental.
1 Certificados de bautismo y primer
comunion si estdn registrandose pa-
ra segundo aiio de confirmacion
(grados 9-12)
Inscripcion se debe hacer solo por los
padres. Si usted esta registrado en otra
parroquia y les gustaria asistir a clases
aqui en San José usted necesitard una
carta de permiso de su parroquia.

El pago se realiza en el momento de la
inscripcion.
;No Hagrd Excepciones en todos los re-
quisitos!

INECESITAMOS CATEQUISTAS!
Para Inspirar Nuestros Nifios y Jovenes

Estamos buscando voluntarios para el
proximo aiio que estén dispuestos a com-
partir su fe y su tiempo.

No se necesita experiencia.

Si tiene interés en ser voluntario por favor
contactar la Oficina de Formacion de Fe

August 20, 2017

BLESSED SACRAMENT

CHAPEL CANDLES
The following intentions have been presented to

the Blessed Sacrament/ las siguientes peticiones
fueron *presentadas al Santisimo Sacramento:

+ Magdaleno Gonzales Ortiz;

Metodia y Alejandro Rodriguez;

Para que nada malo le pase a mis papas, Val-
entina y Constantino en su viaje a Mexico;
Paraque Diosito proteja a mis padres.
Presenting these petitions are/ las persona/s que
presenta estas peticiones son:

Jacinta Gonzales;

Rosita Rodriguez;

Brittney Jaimes;

Valentina.

Blessed Sacrament Chapel
Flowers
This past week, Michael and Monica Smith have
donated flowers in honor of the Solemnity of the
Assumption of the Blessed Virgin Mary on Tues-
day, August 15, 2017. Thank you!
Flores de
La Capilla del Santisimo Sacramento
Esta semana pasada, Michael y Monica Smith han
donado flores en honor de la Solemnidad de la
Asuncion de la Santisima Virgen Maria el Martes,
15 de agosto del 2017. ;Gracias!

PLEASE PRAY
For Those Who are Ill, Including:

Tina Esquivel, Silvia Herrera, Bill Tarpley,
Dora Cena, Pete Sepeda, Destiny Soto, San Juana
Gonzales, Fred Arismendez, Jesse Arismendez,
Ofelia Jaimes, Eduardo Aguilar, Cecilia Morris,
Brandon Gonzales, Leslie Esparza, Virginia
Mendoza, Manuel E. Navarro, Mary Alice
Navgrro, Oralia Davila, Jose Luis Barrios, Felix

agrientos Sr., Tony Hernandez, Modesto
Izaguirre, Rosie Douglas, Ben Benavidez,
Augustina Tenorio, Ruperto Ramos, Bruce
Brown, Danny Benavides, Berto Martinez, Tony
Zamarippa III, Frances Marie Newton, Adolph
Sepulveda, Julia Sepulveda, Manuel Navarro Jr.,
Antonia Gonzales and Victor G. Mercado.

We remove the names of the sick at the end of
each month, so please update regularly.

Ethics & Integrity Workshop
In Spanish
August 22, 2017
7:00pm — 9:00pm
Parish Hall
Please arrive on time! Once workshop
begins doors will be locked.
Please do not bring children.

ble. de Lunes-Jueves al numero 444-4664 lo Thank You!
. . . mas pronto posible.
Taller de Etica e Integridad SEMINARIAN OF THE WEEK

en Espaiiol
22 de Agosto 2017
7:00pm — 9:00pm
Salon Parroquial
jPor Favor de llegar a tiempo! Al comien-
za el taller las puertas se cierran.
Por favor, no traer a los ninos

4

We ask that you pray for Adair Vela, Sacred
Heart, Waco. Keep him in your prayers as he
strives to answer God’s call. Keep praying for
vocations to the priesthood and religious life.
SEMINARISTA DE LA SEMANA

Les pedimos que rueguen por Adair Vela, Sa-
cred Heart, Waco. Manténgalo en sus oraciones,
para que él se esfuerce a contestar a la llamada
de Dios. Sigan orando por vocaciones al sacer-

docio y la vida religiosa.




San Jose Catholic Church, Austin, Texas

MINISTRY NEWS / NOTICIAS DE LOS MINISTERIOS

Cycle A

Quinceaiiera Workshops in September, if you

need to attend the workshop please come by the

Main Office to register. The next workshop will
be held in January of 2018.

Talleres de Quinceaiiera sera en Septiembre. Si
necesita tomar el taller favor de venir a la oficina
parroquial para inscribirse. El siguiente taller to-

mara acabo en enero 2018.

El Pastoral Juvenil de la Didcesis de Austin
1 invita a todos los Jovenes mayores de 18 arios a
1 la misa interparroquial juvenil este 25 de Agosto

1 8:30pm en la iglesia principal de a la parroquia
de San Jose.

1

1

1

1

1 del 2017, comenzando con el Rosario a las
1

1

: jLos esperamos, no falten!

RCIA
RCIA program for 2017-2018
Take advantage of this opportunity to com-
plete your initiation into the Catholic Faith.
If possible bring your birth certificate and

Baptismal certificate with you. There will be
a fee of $75 for the books that are used. The

fee is payable at registration. (There was a pre-

vious typo to the fee—sorry for the inconvenience)
We will be taking registrations at the Main
Church Office during the week. Please con-
tact Erik Diaz.
RICA
Programa 2017-2018 de RICA

El programa es para los adultos que necesi-

ten un sacramento de iniciacion. Tomen ven-
taja de esta oportunidad para completar su

iniciacion a la fe catolica.

Si es posible, favor de traer con usted su acta
de nacimiento y fe de bautismo. Habra una
tarifa de 875 para los libros que se utilizan.

El pago se puede dar durante la inscripcion.

(previamente habia un error en la tarifa —
disculpen la inconveniencia)

Al igual estaremos tomando registraciones en

la oficina principal durante la semana. Favor

de comunicarse con Erik Diaz.

CHURCH MARRIAGE RECOGNITION
CERTIFICATES signed by Bishop Joe S.
Vasquez will be available for married couples
who have been married through the Catholic
Church for at least 10 years or more in the
year 2017. Please request your certificate
ONE MONTH in advance. For more infor-
mation, please contact Rosario Tristan at the
Church office at 512-444-7587.

CERTIFICADOS DE ANIVERSARIO DE
MATRIMIONIO POR LA IGLESIA serdn
firmados por el Obispo Joe S. Vasquez para
parejas que han estado casados por la Iglesia
por minimo de 10 afios o mas en el aiio 2017.
Favor de someter su solicitud UN MES con
anticipacion. Para mayor informacion, favor
de llamar a Rosario Tristan en la oficina 512-
444-7587.

Engaged?

Congratulations! Now the next step: To prepa-
re for the Sacrament of Marriage; please come
to the MANDATORY Marriage Orientation
before you meet with a Priest. Both Bride and
Groom must be present and attend the ENTI-
RE presentation. The NEXT English orientati-

on is set for Thursday, August 29 at 7pm in

¢, Comprometidos?

jFelicidades! Ahora el siguiente paso: Para
comenzar el proceso de la preparacion al Sa-
cramento de Matrimonio, favor de venir a la
Orientacion OBLIGATORIA antes de fijar una
fecha. La Novia y el Novio tienen que asistir y
quedarse todo el tiempo. La PROXIMA orien-
tacion en espariol serd el martes 31 de Agosto

School Room 1A. We will discuss the entire
marriage processes, including the required
documents needed. Please come with all your
questions.

a_las 7pm _en el salon de la escuela 1A. Se
discutira el proceso de matrimonio, incluyendo
documentos necesarios. Favor de traer todas
sus preguntas.

BINGO BINGO BINGO

Super Saturday Loteria
Saturday, September 16
San Jose Parish Hall
Dinner & Snack Bar
served starting at 5:00p.m;
Loteria Games starting at
7:00 p.m.

GINGD

BINGO BINGO BINGO

Super Saturday Loteria
Sabado 16 de Septiembre
Salon Parroquial de
San Jose
Cena y Meriendas servidas
a las 5:00 p.m.;
Juegos comenzando 7p.m.

lent gifts for many occasions. Proceeds

loans to parishes for building programs

Clerical Endowment Fund (C. E. F.)
Prayer Cards: Available in the Parish Office for a donation of $2.00 or
$5.00. Perpetual Certificates are also available. These enrollments make excel-

from these donations are used to edu-

cate Seminarians in the Diocese. The Fund is also used to make low interest
. This has been a project of the Austin
Diocesan Council of Catholic Women since 1948.

PRAYER CHAIN MINISTRY

We are in need of more prayer chain
leaders if you are interested or God is
calling you to be a leader contact the
church office. If you are in need of prayer
and would like the Prayer Chain Ministry
to pray for you, please contact the main
church office at 512-444-7587 to leave
your petition.

MINISTERIO CADENA DE ORACION
Estamos en necesidad de mas lideres de
oracion en espaiiol. Si Dios lo estd lla-
mando a ser un lider o si esta interesado
favor de contactar la oficina de la parro-
quia. Si estd necesitado de oracion y le
gustaria que el ministerio de Cadena de
Oracion ore por usted, favor de comuni-
carse a la oficina de la parroquia al 512-
444-7587 para dejar su peticion.

! Date/Fecha Breakfast/Desayuno
1 Aug. 20 Hermanos de Juan Diego
| Aug. 27 Matachines—outside sales

| Breakfast served after 7:30am & 9:30am mass. Lunches are served after the 11:30am and 1:30pm Masses.
1 Desayunos servidos después de la misas 7:30am & 9:30am. Los almuerzos son servidos después de las misas de 11:30am y 1:30pm.
1

Breakfast and Lunch Sales Schedule for August 2017
Lista de Desayunos y Almuerzos para Agosto 2017
Lunch/Almuerzo

Hermanos de Juan Diego
Matachines—outside sales
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20th Sunday in Ordinary Time

Sacred Heart Bookstore

August 20, 2017
Radio Encuentro

OUTSI

Infertility, Miscarriage and Adoption Support

For more info about either of the below programs or to find out about bring-
ing one or both to your parish, contact SarahsHope@Rabbonilnstitute.org or
call (5§12) 736-7334.

Infertility & Miscarriage Support: Sarah's Hope & Abraham's Promise is
a spiritual support program for couples struggling with infertility and miscar-
riage. Based on Catholic teaching, we combine the wisdom of modern medi-
cine with the healing power of the Catholic Church. We offer a women's
Bible study support group, couples healing retreats and prayer services
throughout the year.

Adoption Support: Destined: Families Built by Love is a spiritual support
program and monthly playgroup for adoptive families. Anyone who has built
their family through the miracle of adoption is invited to meet with other
families to share the joys and challenges of adoption and fostering. The play-
group meets once a month in different areas of Austin.

CURSILLO
Cursillo — A 3-day course in Christianity. In today’s world, one
thing is for sure....Walking daily with the Lord is the best exercise for
your mind and body. Everyone should consider taking some personal
and uninterrupted time to deepen his or her relationship with Jesus.
This is the only exercise guaranteed to leave you feeling stronger.
What a beautiful gift to give yourself!

Business Hours:
W—F 12:00 pm to 7:00 pm

Saturday 10:30 am to 7:30 pm
Sunday 9:00 am to 3:00 pm
Closed Monday & Tuesday

DE THE PARI

1530 AM Austin TX
Una Estacion de Valores Dignos

@VALORESDIGNOS
SOUNDCLOUD.COM/VALORESDIGNOS
RADIOENCUENTRO@GMAIL.COM
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. ANTOLIN AGUIRRE 512-350-1917
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SH

The following are the dates for English Speaking weekends:
Next Women’s Weekend: September 21 - 24, 2017
Next Men’s Weekend: October 26 - 29, 2017
Not sure? Have questions? For more information or to
register, please call Robin Spencer, Lay Director at, (254) 220-3883
robins@hot.rr.com or
Gregory Ganslen, Pre-Cursillo Chairperson at (254) 698-2594
gganslen@hot.rr.com or
Visit the Austin English Cursillo website at
http://austinenglishcursillo.webs.com

Spirituality Couples Group Meeting - St. Paul Catholic Church
St. Paul will host a couples group meeting at Casa San Pablo, 10,000
David Moore Dr., just to the right of the church, on Thursday, July
27, from 6:30-8:30pm. The group meets the 4th Thursday of the
month and discusses ways to reconnect our faith to our daily lives. As
couples and families, we often face the difficulties of the world with-
out the Word. The group strives to learn from topics provided in a
curriculum to help us renew our faith within the marriage and the
family. We welcome all couples no matter what stage of life you are
in. To RSVP/or for more information contact Gina & Ric Vega, 512-
517-3457 or ginaricvega-2009@yahoo.com.
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